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ENGLISH

SIGMA MANUFACTURER'S LIMITED WARRANTY
This is the european one year limited warranty (Valid in
the Albania, Andorra, Austria, Belarus, Belgium, Bosnie-
Herzegovina, Bulgaria, Canary Islands, Croatia, Cyprus,
Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany,
Gibraltar, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Kosovo,
Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Macedonia,
Malta, Moldova, Monaco, Montenegro, Netherlands, North
Macedonia, Norway, Poland, Portugal, Romania, Russia,
Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland,
Ukraine, and United Kingdom).

Only valid for products that have been imported into the
relevant European territory by an authorized Sigma importer.

Manufacturer’s warranty provided by Sigma Corporation of
Japan, 2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-
0033 Japan.

This warranty is in addition to any existing statutory rights,
and nothing in this warranty will affect any of the consumer’s
statutory rights.

Sigma provides the consumer with its own manufacturer’s
warranty for this product, for a period of one year from the
initial sale date, subject to the following conditions:

— Should the product exhibit deficiencies during this war-
ranty period on account of material or manufacturing
defects, it will be repaired free of charge according to our
best judgement or it will be replaced with a defect-free
product.

— The prerequisite for claiming under this manufactur-
er's warranty is proof of the purchase date, which can
be proven by submitting the original purchase receipt
together with the original Sigma warranty card, duly com-
pleted by the dealer.

— Repair under this warranty must be carried out by one of
Sigma's own repair workshops or by an authorised work-



shop, to which the defected piece of equipment should be
sent carriage paid. Costs for repairs that are carried out by
an unauthorised workshop will not be reimbursed.

— Repairs under this warranty take place at authorized ser-
vice stations, and length of time for repairs in countries
without such stations should account for time of transpor-
tation of product to such a station.

— Spare parts are stored for a regulated period of time. After
this time has elapsed, if these spare parts are depleted
then it may prove impossible to carry out repairs even
within the specified one year period from data of purchase.
Sigma may return unrepaired products after inspection, or
when the product is evaluated as unserviceable due to una-
vailability of parts, or repair is rejected after quotation, or
other reason.

— This warranty does not apply to damage, defects or
malfunctions caused by use not in compliance with the
instructions, improper use, impact, being dropped or con-
tamination caused by, for example, moisture, sand, dust,
dirt or battery leakage.

— This warranty also does not apply to damage caused by or
exacerbated by improper attempts at repair.

— This warranty does not include the repair, maintenance or
replacement of components, which are damaged or worn
out in the regular course of normal use.

— This warranty does not apply to any accessories, consum-
ables and any software.

— This warranty does not apply to products which have been
serviced or modified by anyone other than authorized
Sigma service stations.

— This warranty does not apply to defects caused by use
of accessories, attachments, products, parts or devices
which do not conform to Sigma specification. This war-
ranty expires if alterations to the product are undertaken
without the express written approval of Sigma.

— No claims under this warranty can be made if the model
description and/or serial number has been removed,
altered or rendered illegible.

This warranty is not transferable. This warranty only applies
to those Sigma products for which this warranty card has



been issued. Sigma is only liable for damages based on com-
pelling, statutory regulations, in particular in accordance with
the terms of the relevant product liability law, but not limited
hereunto, and is only responsible for repairing those Sigma
products. In particular claims under this warranty do not
include replacement claims for destroyed films, wasted devel-
opment costs, data loss, batteries, travel expenses, loss of
income, fees or other consequential losses of any kind caused
by the material defect. You have responsibility to back up any
data, as it may be lost during repair. All customer settings
may also be lost due to repair.

All other warranties, in particular assumed warranties,
which have been given by third parties in an express or
implied manner, are not binding on Sigma, but rather on those
who have given these warranties.

Insofar as the buyer has acquired the Sigma product as a
consumer as per the law, this manufacturer’s warranty does
not affect his country-specific statutory rights arising here-
under against the seller.

IMPORTANT NOTES
Upon purchase, please check that the dealer’s name and date
of purchase are shown on the Warranty Sticker. If they are
not shown, please contact the dealer immediately.

Please attach the Warranty Sticker to the dedicated [War-
ranty Sticker column] on the Warranty Card. Only when the
Warranty Sticker is attached will this become an approved
formal Warranty Card.

Please keep the Warranty Card in a safe place. Sigma is not
liable for its loss and does not issue any duplicates.

If the product needs to be repaired, please send it in shock-
proof packaging, with a detailed description of the defect as
well as the completed warranty card, the original purchase
receipt and, if possible, illustrative images that demon-
strate the problem to the authorised service centre respon-
sible for your country. In your own interest, please ensure
that the package is adequately insured. Sigma only accepts
carriage-paid packages which also cover the return cost of
repaired products. Should you wish to send your equipment
carriage unpaid, please return it to the contracting party from
the purchase contract, i.e. your supplier.



Should Sigma establish that, for any equipment returned
under these warranty terms, a claim for free-of-charge repair
or replacement is not justified, the customer will be informed
of this together with the likely repair costs. Should the cus-
tomer not place a corresponding repair order within two
weeks the equipment will be returned to him unrepaired.

For further information regarding distributors, importers,
service centers, and coverage areas to which each regional
warranty is applicable, please visit the following link:

sigma-global.com/en/world-network/



DEUTSCH

SIGMA HERSTELLERGARANTIE
Das ist die européische_einjahrige sigma garantie. (Giiltig
in Albanien, Andorra, Osterreich, WeilRrussland, Belgien,
Bosnien-Herzegowina,  Bulgarien, Kanarische Inseln,
Kroatien, Zypern, Tschechische Republik, Dénemark,
Estland, Finnland, Frankreich, Deutschland, Gibraltar,
Griechenland, Ungarn, Island, Irland, Italien, Kosovo,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mazedonien,
Malta, Moldawien, Monaco, Montenegro, Niederlande,
Nordmazedonien, Norwegen, Polen, Portugal, Ruménien,
Russland, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden,
Schweiz, Ukraine, und Vereinigtes Kénigreich).
Nur giiltig fur Produkte, die durch einen autorisierten
Héndler in das europaische Territorium eingefiihrt wurden.

Hersteller-Garantie der Sigma Japan Corporation, 2-8-15
Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan.

Diese Garantie gilt zusatzlich zu allen bestehenden gesetz-
lichen Rechten, und durch nichts in dieser Garantie wird der
Verbraucher im Hinblick auf seine normalen gesetzlichen
Rechte beeintrachtigt.

Fiir dieses Produkt gewéhrt die Firma Sigma gegeniiber dem
Verbraucher unbeschadet der im jeweiligen Land des Kaufs
bestehenden gesetzlichen Sach- und Rechtsmingelrechte
eine selbstiandige Hersteller-Garantie von einem Jahr ab
Erstverkaufsdatum zu folgenden Bedingungen:

— Sollte das Produkt wahrend der Garantiezeit infolge eines
Material — oder Herstellungsfehlers Mangel aufweisen,
wird es von uns kostenfrei nach unserem Ermessen repa-
riert oder durch ein mangelfreies Produkt ersetzt.

— Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Hersteller-
Garantie ist der Nachweis des Kaufdatums durch die Vor-
lage der Original-Kaufquittung (Kassendruck) in Verbin-
dung mit der vom Handler vollstandig und ordnungsgemafd
ausgefiillten Original-Sigma-Garantiekarte.



— Die Garantieleistung muf} von einer Sigma werkseigenen
Reparaturwerkstatt oder einer autorisierten Vertrags-
werkstatt durchgefiihrt werden, an die das beanstandete
Gerit frei einzusenden ist. Kosten fiir Reparaturen, die von
nicht Sigma autorisierten Werkstatten vorgenommen wur-
den, werden nicht erstattet.

— Reparaturen unter dieser Garantie erfolgen bei autorisier-
ten Servicestellen. In Landern ohne derartige Servicestel-
len verlangert sich die Reparaturzeit durch den Transport
zu solchen Servicestellen.

— Ersatzteile werden fiir einen geregelten Zeitraum bevorra-
tet. Nach Ablauf dieser Zeit, wenn diese Ersatzteile dann
aufgebraucht sind, kann es auch innerhalb der angegebe-
nen Frist von einem Jahr ab Kaufdatum unméglich sein,
eine Reparatur durchzufiihren. Sigma kann die nicht repa-
rierten Produkte nach einer Uberpriifung zuriick senden
oder, wenn das Produkt aufgrund von Nichtverfiigbarkeit
von Ersatzteilen als nichtinstandsetzungsfahig bewertet
wurde, oder ein Reparaturangebot abgelehnt wurde.

— Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, Mangel
oder Funktionsstorungen, die durch Bedienung entgegen
den Vorschriften der Bedienungsanleitung, unsachgeméaRe
Behandlung, StoR, Fall oder Verunreinigung, durch zum
Beispiel Feuchtigkeit, Sand, Staub, Schmutz oder ausge-
laufene Batterien entstanden sind.

— Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemalde Reparaturversuche entstanden oder ver-
grofdert wurden.

— Die Garantie umfasst nicht die Reparatur, Wartung oder
den Ersatz von Teilen, deren Beschadigung bzw. Abnut-
zung eine regelmaRige Folge des normalen Gebrauchs ist.

— Diese Garantie gilt nicht fiir Zubehér, Verbrauchsmateria-
lien und Software.

— Diese Garantie gilt nicht fiir Produkte, die gewartet, repa-
riert oder modifiziert wurden, durch andere Personen als
die, die durch Sigma autorisierten Servicewerkstatten.

— Diese Garantie gilt nicht fiir Fehler, die durch die Ver-
wendung von Zubehér, Zusatzkomponenten, Teile oder
Geriate, die nicht den Sigma-Spezifikationen entsprechen,
verursacht wurden. Die Garantie erlischt, wenn am Pro-



dukt Veranderungen ohne ausdriickliche Genehmigung
durch Sigma vorgenommen wurden.

— Kein Garantieanspruch besteht auch, wenn Modellbe-
zeichnung und/oder Seriennummer entfernt, veréndert
oder unleserlich gemacht wurden.

Diese Garantie ist nicht tibertragbar. Von der Garantie wer-
den nur diejenigen Sigma-Produkte umfasst, fiir die diese
Garantiekarte ausgegeben wurde. Sigma haftet auf Scha-
densersatz nur aufgrund zwingender gesetzlicher Regelun-
gen, insbesondere nach den Vorschriften des Produkthaf-
tungsgesetzes, aber nicht hierauf beschréankt, und ist nur
fur die Reparatur dieser Sigma Produkte zusténdig. Der
Garantieanspruch umfasst insbesondere nicht einen Ersatz-
anspruch wegen zerstorter Filme, nutzlos aufgewandter
Entwicklungskosten, Datenverlust, Batterien, Reisekosten,
Verdienstausfall, Honorare oder sonstige, in jedweder Form
durch den Sachmangel entstandenen Folgeschiaden. Es
obliegt Ihrer Verantwortung, alle Daten zu sichern, die wéh-
rend der Reparatur verloren gehen kénnten. Ebenfalls kénnen
alle Kundeneinstellungen aufgrund einer Reparatur verloren
gehen.

Séamtliche weitergehenden Zusagen, insbesondere tber-
nommene Garantien, die ausdriicklich oder konkludent von
Dritten abgegeben wurden, binden uns nicht, sondern nur
denjenigen, der die weitergehende Zusage abgeben hat.

Soweit der Kaufer das Sigma-Produkt als Verbraucher im
Sinne des Gesetzes erworben hat, werden die hieraus entste-
henden, eventuell landerspezifischen, gesetzlichen Gewéhr-
leistungsanspriiche gegen den Verkaufer durch diese Herstel-
ler-Garantie nicht eingeschrankt.

WICHTIGE HINWEISE

Bitte tberpriifen Sie nach dem Kauf, ob Name und Kauf-
datum des Handlers auf dem Garantie-Aufkleber angegeben
sind. Sollten diese nicht vorhanden sein, wenden Sie sich
bitte umgehend an Ihren Handler.

Bitte kleben Sie den Garantie-Aufkleber in die dafiir vorge-
sehene [Garantie-Aufkleber-Spalte] auf der Garantiekarte.

Erst mit dem Garantie-Aufkleber wird die Garantiekarte

giiltig.



Bitte bewahren Sie die Garantiekarte sorgfaltig auf. Sigma
haftet nicht fiir den Verlust und stellt keine Duplikate aus.

Senden Sie das Produkt im Falle einer notwendigen Repa-
ratur bitte bruchsicher verpackt mit einer detaillierten Feh-
lerbeschreibung sowie ausgefiillter Garantiekarte, Kaufbeleg
und ggfs. Demobildern an den zusténdigen Service lhres
Landes. Achten Sie bitte hierbei in Ihrem eigenen Interesse
auf eine ausreichende Versicherung der Sendung. Sigma
akzeptiert ausschlieRlich freie Einsendungen. Die Riickver-
sandkosten der Produkte sind durch den Einsender zu tragen.
Sofern Sie Ihr Gerat unfrei einsenden mochten, schicken Sie
es bitte an Ihren Vertragspartner aus dem Kaufvertrag, lhren
Lieferanten.

Sollte Sigma feststellen, dass fiir ein eingesandtes Gerat
nach diesen Garantiebedingungen kein Anspruch auf eine
kostenfreie Service-Leistung besteht, wird dies dem Kunden
unter Angabe der voraussichtlichen Reparaturkosten mit-
geteilt. Erteilt der Kunde nicht innerhalb von zwei Wochen
einen entsprechenden Reparaturauftrag, wird das Gerat
unrepariert an ihn zuriick gesandt.

Fiir weitere Informationen beziiglich Handler, Importeure,
Servicezentren und regionale Garantiebestimmungen, besu-
chen Sie bitte die folgende Webseite:

sigma-global.com/en/world-network/
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FRANCAIS

GARANTIE CONTRACTUELLE LIMITEE
DU FABRICANT SIGMA
La presente garantie d'un an est limitee au territoire europeen
(Valable en Albanie, Andorre, Autriche, Biélorussie, Belgique,
Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, lles Canaries, Croatie, Chypre,
République tchéque, Danemark, Estonie, Finlande, France,
Allemagne, Gibraltar, Grece, Hongrie, Islande, Irlande, Italie,
Kosovo, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg,
Macédoine, Malte, Moldavie, Monaco, Monténégro, Pays-
Bas, Macédoine du Nord, Norvege, Pologne, Portugal,
Roumanie, Russie, Serbie, Slovaquie, Slovénie, Espagne,
Suede, Suisse, Ukraine, et Royaume-Uni).
Valide seulement pour les produits importés dans I'U.E.
et les pays européens concernés par un importateur Sigma
autorisé.

GARANTIE CONTRACTUELLE SIGMA
La présente garantie ne s'applique qu‘aux produits ayant été
importés légalement dans le pays de résidence de l'acheteur.

Garantie constructeur mondiale fournie par Sigma Cor-
poration of Japan, 2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 215-0033 Japan.

Indépendamment des droits légaux du consommateur

existant dans le pays d'achat du produit, Sigma assure a

I'acheteur initial la présente garantie contractuelle pour une

période d'un an a compter de la date d'achat, aux conditions

suivantes :

— Si le produit présente un défaut de pieces ou de montage
durant la période de garantie, il sera réparé sans colt de
main d‘oeuvre ou de piéces, ou remplacé, selon le choix du
fabricant ou de son représentant.

— Les documents requis pour I'application de la garantie sont
la preuve de la date d‘achat, signifiée par le recu original
(ou la facture), jointe a la carte de garantie Sigma diiment
complétée et tamponnée par le revendeur.
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— Laréparation doit étre assurée par un réparateur agréé par
Sigma, auquel le produit aura été envoyé en port payé. Les
frais de réparation engagés par un atelier non agréé ne sau-
raient étre pris en charge ou remboursés.

— La présente garantie ne couvre pas les dégats, défauts ou
dysfonctionnements résultant d'un usage non conforme au
manuel d'instruction ou inapproprié, d‘un choc ou de salis-
sures telles que la moisissure, le sable, la poussiére ou un
écoulement de batterie.

— La garantie ne s'applique pas pour les dommages causés
ou accentués par une tentative de réparation inappropriée.

— La garantie ne s'applique pas a la réparation, au remplace-
ment, ou a l'entretien de composants endommaggés du fait
d’une utilisation anormale du produit.

— La garantie est caduque si une modification du produit est
entreprise sans l'accord explicite du fabricant.

— Aucune demande ne sera prise en considération si le nom
du produit et/ou le numéro de série ont été enlevés, altérés
ou rendus illisibles.

Cette garantie n'est pas transférable. Elle ne s'applique qu‘aux
produits Sigma livrés avec une carte de garantie. Sigma n'est
responsable que des défauts relevant directement de ses
obligations et du respect des lois, en particulier sur la confor-
mité des produits avec les normes en vigueur. Cette garantie
ne couvre en aucun cas les demandes de remboursement de
sommes telles que le remplacement de films endommagés, le
cout de développement inutilisables, des pertes de données,
des frais de voyages, des pertes de revenus, des surcouts ou
des pertes économiques consécutifs a un défaut du matériel.

Les garanties autres que la présente garantie constructeur,
notamment celles qui auraient été accordées par une tierce
partie, de maniére explicite ou implicite, ne sauraient lier
Sigma en aucune maniere, et n‘engagent que leurs auteurs.

Dans la mesure ou l'acheteur a acquis le produit Sigma en
tant que consommateur, cette garantie contractuelle n'af-
fecte pas les droits du consommateur vis-a-vis de son reven-
deur, prévus par la loi en vigueur dans le pays ou le produit a
été acheté.
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REMARQUES IMPORTANTES
Lors de l'achat, veuillez vérifier que le nom et la date d'achat
du revendeur figurent sur 'autocollant de garantie. Si ce n'est
pas le cas, veuillez contacter immédiatement le revendeur.

Veuillez coller l'autocollant de garantie dans la colonne
dédiée [WARRANTY STICKER] de la carte de garantie. Ce
n'est qu'une fois l'autocollant de garantie collé que la carte de
garantie deviendra officielle et approuvée.

Veuillez conserver la carte de garantie en lieu sir. Sigma
décline toute responsabilité en cas de perte et ne délivre
aucun duplicata.

Si le produit nécessite d'‘étre réparé, veuillez le reporter
chez votre revendeur, ou I'envoyer directement a un centre de
réparation agréé dans votre pays de résidence, protégé par un
emballage approprié, avec une description détaillée du défaut
constaté, accompagné si possible de clichés, et en joignant
la carte de garantie, ainsi que la preuve d‘achat. Dans votre
propre intérét, vérifiez que l'envoi est correctement assuré.
Sigma n‘accepte que les envois en port payé.

S'il est établi par Sigma qu'un produit est retourné aux
fins d'application de cette garantie de maniére injustifiée, le
consommateur en sera informé par I'établissement d'un devis
correspondent aux frais a engager pour la remise en état. Si
ce devis n'est pas accepté sous un délai de deux semaines, le
produit lui sera retourné non réparé.

Pour plus d'information concernant les importateurs, les
centres de réparation et les zones de couverture auxquels
s'applique chaque garantie régionale, veuillez consulter le lien

suivant :
sigma-global.com/en/world-network/
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ESPANOL

GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE SIGMA
Esta es la garantia limitada europea de un aiio (Vélido en
Albania, Andorra, Austria, Bielorrusia, Bélgica, Bosnia-
Herzegovina, Bulgaria, Islas Canarias, Croacia, Chipre,
Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia,
Alemania, Gibraltar, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia,
Kosovo, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Macedonia, Malta, Moldavia, Ménaco, Montenegro, Paises
Bajos, Macedonia del Norte, Noruega, Polonia, Portugal,
Rumania, Rusia, Serbia, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Suecia, Suiza, Ucrania, y Reino Unido).
Solo es valida para productos que han sido importados al
territorio europeo por un importador autorizado Sigma.

Garantia del fabricante proporcionada por Sigma Corpora-
tion de Japon, Kurigi 2-8-15, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kana-
gawa 215-0033 Japon.

Esta garantia es adicional a los derechos legales existentes,
y nada en esta garantia afectara a ninguno de los derechos
legales del consumidor.

Sigma ofrece al consumidor la garantia propia de fabrica para
este producto, por un periodo de un afo desde la fecha de
venta, sujeta a las siguientes condiciones:

— En el caso de las deficiencias del producto durante este
periodo de garantia debido a materiales o defectos de
fabricacidn, se reparara de forma gratuita y en caso de no
ser posible, serd sustituido por un producto libre de defec-
tos, segun nuestro criterio.

— El requisito para reclamar bajo garantia de fabrica es la
fecha de compra, que ha de ser probada mediante la pre-
sentacion del recibo original de compra junto con la tarjeta
de garantia original Sigma, debidamente cumplimentada
por el vendedor.

— La reparacion en garantia debe ser realizada por el taller
de reparacion oficial de Sigma o autorizado, al que debe
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enviarse el producto afectado a portes pagados. Los cos-
tos de las reparaciones que se llevan a cabo en un taller no
autorizado no seran reembolsados.

Las reparaciones cubiertas por esta garantia se realizan en
el servicio técnico autorizado, en el menor tiempo posible.
En los paises que carecen de tales servicios se debe tener
en cuenta el tiempo de transporte del producto a dicho
servicio técnico oficial.

Las piezas de repuesto para poder reparar los articulos se
almacenan durante un periodo de tiempo regulado. Des-
pués de transcurrido este tiempo, si estas piezas se ago-
tan, resultara imposible llevar a cabo la reparacién, incluso
dentro del periodo del afio especificado en los datos de
compra. Sigma puede devolver el producto sin reparar des-
pués de la inspeccion, o cuando el producto se valora como
“fuera de servicio” debido a la falta de disponibilidad de
piezas o la reparacion se rechazara por su elevado coste, o
por otros motivos

Esta garantia no se aplica a los daiios, defectos o mal
funcionamiento causados por un uso no conforme a las
instrucciones, uso indebido, impacto, caidas o contami-
nacion, causada por ejemplo, por humedad, arena, polvo,
suciedad o danos de la bateria.

Esta garantia tampoco se aplicard a los dafos causados
por intentos incorrectos de reparacion.

Esta garantia no incluye la reparacién, mantenimiento o
sustituciéon de componentes, que estan gastados o dafia-
dos en el curso regular del uso normal.

Esta garantia no se aplica a accesorios, consumibles y sof-
tware

Esta garantia no se aplica a productos que hayan sido repa-
rados o modificados por personas ajenas a los servicios
técnicos autorizados Sigma.

Esta garantia no se aplica a defectos causados por el uso
de los accesorios, complementos, productos, piezas o dis-
positivos que no se ajusten a las especificaciones Sigma.
Esta garantia caduca si las alteraciones del producto se
llevan a cabo sin la aprobacién expresa y por escrito de
Sigma.
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— No se aceptaran reclamaciones bajo esta garantia si la
descripcion del modelo y / o nimero de serie ha sido elimi-
nado, alterado o resulta ilegible.

Esta garantia no es transferible. Esta garantia sélo se aplica
al producto Sigma para el que ha sido emitido. Sigma sélo
es responsable de los dafos sobre la base de normas de obli-
gado cumplimiento, disposiciones legales, en particular, de
conformidad con los términos de la ley de responsabilidad
del producto, y sélo es responsable de la reparacion de los
productos de Sigma. En particular, las alegaciones de esta
garantia no incluyen las reclamaciones de repuesto para las
peliculas destruidas, pérdida de ingresos, pérdida de datos,
baterias, gastos de viaje, gastos u otras pérdidas consecuen-
tes de cualquier tipo causados por el defecto de material.
Usted tiene la responsabilidad de hacer copias de seguridad
de los datos, ya que podrian perderse durante la reparacion.
Todos los ajustes del cliente también se pueden perder debi-
do a una reparacion.

Todas las demas garantias, en particular las garantias asu-
midas, que se han dado por parte de terceros de una forma
expresa o implicita, no son vinculantes para Sigma, sino més
bien a aquellos que han dado estas garantias.

En la medida en que el comprador haya adquirido el pro-
ducto Sigma como un consumidor segtn la ley, esta garantia
de fabricante no afecta a sus derechos legales especificos del
pais que surgen del contrato entre vendedor y usuario.

NOTA IMPORTANTE
Tras la compra, compruebe que el nombre del distribuidor y
la fecha de compra aparezcan en la etiqueta de garantia. Si
no aparecen, pongase en contacto con el distribuidor inme-
diatamente.

Coloque la etiqueta de garantia en la [columna de etiqueta
de garantia] de la tarjeta de garantia. Una tarjeta de garantia
con una etiqueta de garantia adjunta sirve como garantia for-
mal.

Conserve la tarjeta de garantia en un lugar seguro. Sigma
no se responsabiliza de su pérdida y no emite duplicados.

Si el producto necesita ser reparado, por favor enviela en
un embalaje a prueba de golpes, con una descripcién deta-
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llada del defecto, asi como la tarjeta de garantia debidamente
cumplimentada, el recibo de compra original y, si es posible,
imagenes ilustrativas que muestren el problema, al servicio
técnico autorizado de su pais. Por su propio interés, por favor
asegurese de que el paquete esté asegurado adecuadamente.
Sigma sdlo acepta paquetes a portes pagados, el importe de
los portes del articulo una vez reparado también son a cargo
del propietario del mismo. Si desea enviar su equipo a portes
no pagados, por favor envielo a la parte contratante del con-
trato de compra, es decir, su vendedor, donde fue adquirido el
mismo.

Sigma establece que, para cualquier equipo que no cum-
pla las condiciones de garantia anteriormente descritas, la
reclamacion de reparacion libre de cargo o el reemplazo, no
esta justificado. El cliente sera informado de esto junto con
los posibles gastos de reparacion. Si el cliente no responde
al comunicado en dos semanas, el equipo le sera devuelto sin
reparar.

Para mas informacion acerca de los distribuidores, importa-
dores, centros de servicio y areas de cobertura a las que cada
garantia regional es aplicable, por favor visite el siguiente
enlace:

sigma-global.com/en/world-network/
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ITALIANO

SIGMA, GARANZIA OFFERTA DAL FABBRICANTE
Questa e la garanzia del fabbricante valida un anno nei
seguenti Paesi Albania, Andorra, Austria, Bielorussia, Belgio,
Bosnia-Erzegovina, Bulgaria, Isole Canarie, Croazia, Cipro,
Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia,
Germania, Gibilterra, Grecia, Ungheria, Islanda, Irlanda, Italia,
Kosovo, Lettonia, Liechtenstein, Lituania, Lussemburgo,
Macedonia, Malta, Moldavia, Monaco, Montenegro, Paesi
Bassi, Macedonia del Nord, Norvegia, Polonia, Portogallo,
Romania, Russia, Serbia, Slovacchia, Slovenia, Spagna,
Svezia, Svizzera, Ucraina, e Regno Unito.

Valida solamente per i prodotti importati nei sopra citati
Paesi Europei da importatori autorizzati Sigma

La Garanzia Originale & offerta da Sigma Corporation of
Japan, 2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-
0033 Japan.

Questa garanzia € in aggiunta ai diritti legali esistenti, e nulla
in questa garanzia e contro i consueti diritti del consumatore.

Sigma fornisce al consumatore la propria garanzia per un
periodo di un anno dalla data di vendita iniziale, fatte salve le
seguenti condizioni

— Se il prodotto durante il periodo di garanzia mostra difetti
nel materiale usato nella sua costruzione o difetti di fabbri-
cazione, sara riparato gratuitamente o, a nostro giudizio,
sara sostituito con un prodotto esente da difetti.

— Il requisito per avere diritto alla presente garanzia, rila-
sciata dal costruttore, € la prova della data di acquisto, che
puo essere dimostrata presentando la ricevuta originale di
acquisto, assieme al certificato di garanzia originale Sigma,
debitamente compilato da parte del concessionario.

— La riparazione in garanzia deve essere effettuata da uno
dei laboratori di riparazione Sigma o da un riparatore auto-
rizzato Sigma, a cui il pezzo difettoso deve essere inviato
in porto franco. | costi per le riparazioni che vengono effet-
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tuate da un laboratorio non autorizzato non saranno rim-
borsati.

— Le riparazioni coperte da questa garanzia hanno luogo
presso i riparatori autorizzati, il tempo di riparazione, nei
Paesi privi di riparatori autorizzati, dipende anche dal
tempo necessario per il trasporto del prodotto difettoso al
piu vicino riparatore autorizzato.

— Le parti di ricambio necessarie alle riparazioni sono tenute
a magazzino per il tempo previsto dalla legge. Trascorso
tale tempo, se questi pezzi di ricambio sono esauriti, puo
risultare impossibile effettuare riparazioni anche durante
il periodo di un anno specificato dalla garanzia. In tal caso
Sigma potra restituire i prodotti non riparati, in quanto
il prodotto & valutato come non piu utilizzabile a causa
dell'assenza di parti di ricambio.

— Questa garanzia non si applica a danni, o malfunziona-
menti causati da uso non conforme alle istruzioni, uso
improprio, urti, cadute o danneggiamenti causati, per
esempio, da umidita, sabbia, polvere, sporcizia o perdite di
liquidi dalla batteria.

— Questa garanzia, inoltre, non si applica ai danni causati o
aggravati da tentativi impropri di riparazione.

— Questa garanzia non comprende la manutenzione, la ripa-
razione o sostituzione di componenti, che si siano rotti per
usura nel corso di normale utilizzo.

— Questa garanzia non si applica a tutti gli accessori, mate-
riali di consumo e qualsiasi software.

— Questa garanzia non si applica ai prodotti che siano stati
manomessi o modificati da personale di laboratori di ripa-
razione non autorizzati da Sigma.

— Questa garanzia non copre i difetti causati da uso di acces-
sori, attrezzature, prodotti, parti o dispositivi non con-
formi alle specifiche Sigma. Questa garanzia decade in
caso di modifiche al prodotto effettuate senza il consenso
scritto di Sigma.

— Non si puo ricorrere a questa garanzia se la descrizione del
modello e / o numero di serie & stato rimosso, alterato o
reso illeggibile

La garanzia non ¢ trasferibile. Questa garanzia si applica solo
ai prodotti Sigma per i quali tale garanzia & stata emessa.
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Sigma & responsabile solo per danni riconosciuti come tali
dalle correnti disposizioni di legge. Inoltre Sigma & responsa-
bile solo della riparazione dei prodotti eventualmente difet-
tosi. In particolare la garanzia non copre i danni derivati da
pellicole rovinate, costi di sviluppo, perdita di dati, batterie
danneggiate, spese di viaggio, mancato lavoro, rimborsi e
qualsiasi altro danno causato dal malfunzionamento dell'og-
getto coperto da garanzia. E' compito dell'acquirente fare il
back up di salvataggio di eventuali dati, che si possono per-
dere durante la riparazione. Anche le eventuali impostazioni
personalizzate possono perdersi durante la riparazione.
Eventuali altre garanzie, in particolare garanzie promesse
da terzi in maniera esplicita o implicita, non sono vincolanti
per Sigma, ma debbono essere soddisfatte da coloro che le
hanno promesse. La presente garanzia non & sostitutiva degli
obblighi legali del distributore derivantiin ciascun Paese dalla
legislazione locale.

PRECISAZIONE IMPORTANTE.
Al momento dell'acquisto, verificare che il nome del rivendi-
tore e la data di acquisto siano indicati sull'adesivo di garan-
zia. Se non sono indicati, contattare immediatamente il riven-
ditore.

Allegare I'adesivo di garanzia alla colonna dedicata [Adesivo
di garanzia] sulla scheda di garanzia. Solo quando I'adesivo di
garanzia é applicato, questa diventera una scheda di garanzia
formale approvata.

Conservare la scheda di garanzia in un luogo sicuro. Sigma
non & responsabile per la sua perdita e non rilascia alcun
duplicato.

Se il prodotto deve essere riparato, si prega di inviarlo al
servizio di riparazioni autorizzato per il proprio Paese in una
confezione antiurto, assieme ad una dettagliata descrizione
del difetto, nonché alla scheda di garanzia debitamente com-
pilata, alla ricevuta di acquisto originale e, se possibile, ad
immagini esemplificative che illustrino il difetto riscontrato.
Nel vostro interesse conviene assicurare il contenuto del
pacco che spedite. Sigma accetta solamente pacchi in porto
franco e con porto assegnato per la restituzione. Se deside-
rate non pagare le spese di trasporto, consegnate il pacco al
negoziante che vi ha venduto I'apparecchiatura.
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Se Sigma stabilira che una richiesta di riparazione gratuita
di un apparecchio in garanzia non é giustificata informera il
cliente del suo diniego e dei costi presunti della riparazione.
Qualora il cliente non confermi l'ordine di riparazione entro
due settimane, 'apparecchiatura gli verra restituita non ripa-
rata.

Per ulteriori informazioni riguardanti i distributori, gl'im-
portatori, i centri di riparazione e le aree geografiche di loro
competenza, siete pregati di consultare il seguente link:

sigma-global.com/en/world-network/
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PYCCKUM

SIGMA TAPAHTUA ITPOMN3BOJUTEJIA

JlaHHasi eBpoOIelicKas rapaHTHUs [JeUCTBUTeJbHA B
TeyeHue OJHOro roza (JeficTByeT B CIeyI0IUX CTPaHaX:
An6anus, Anzgoppa, AscTpus, Besmapych, Besbrus,
Bocuusa u I'epuerosuna, borrapus, Kanapckue ocTposa,
XopBatusi, Kumnp, Yemckas Pecmybnuka, /[laHus,
dcronus, Gunasuaus, Ppannus, lepmanus, I'nbpantap,
I'penusa, Benrpusa, Wcinangusa, HWpaanaua, Wranusd,
KocoBo, JlarBusi, JuxteHurreiH, Jlutsa, JIlokceMOypr,
Makeznonus, Maiubra, MoagoBa, MoHako, YepHoropus,
Hupepnangsl, CeBepHast Makenonus, Hopserus, ITobia,
Iopryranus, Pymeraus, Poccusi, Cepbus, CioBakus,
CioBenusi, Ucnianus, [IBenus, [IBerinapusi, YkpauHa, u
06beauHeHHOM KoposieBcTBe).

TapaHTUs JelCTBUTENbHA TOJBKO HAa TOBApHI,
HMIOpPTHpPYeMble ODUIIUAIBHBIM ANCTPUOYTOPOM
Sigma.

TapaHTHs NPOU3BOAMTENS IpepocTasisercs Kop-
nopanuen Sigma, Inonus, (2-8-15 Kurigi, Asao-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan).

dra TrapaHTHUA ABJISAETCA JOIIOJITHEHHEM K JIFOOBIM
3aKOHHBIM ITpaBaM W HUKaKad €€ 9aCTb He Or'paHU-
YMBaeT 3aKOHHbIE ITPaBa IIOKyIIaTe d.

Kommanmsi Sigma npezocTaBisieT IOKyIaTeso

rapaHTUIO IIPOU3BOAUTENA /JIA JAHHOTO ToBapa

CPOKOM Ha O/IVH I'0J, C MOMEHTA IIPOJaXKH, CO CJIe/y-

OIMHU YCAOBUAMM:

—Eciu GbLIN BBIBJIEHBI HEIOCTATKU TOBApa M0 IPUYNHE
JedekTa UCIOIb3yeMbIX MaTepUasoB WK 3aBOJCKOTO
Opaka B TedyeHHe TAPAHTUHHOTO CPOKA, TO MPOAYKIINS
OyZeT OTPEeMOHTHPOBaHa 0eCIIATHO Iocje KBanruu-
LIUPOBAHHOU OIIEHKU COCTOSIHUS TOBapa COTPYAHH-
KaMM CepBHCHOIO LIeHTpa, UK Xe OyJeT 3aMeHeHa Ha
MIPOAYKIUIO 6e3 fedeKToB.



—YcaoBueM A1 IOJAYH SKAT00BI 110 3TOM rapaHTHH ABJIA-
eTCs IpefjocTaBIeHue JOKYMEHTOB, T0ATBeP:KJAI0IINX
JaTy TOKYIIKU: OPUTUHAJI YeKa BMeCTe C OPUTMHAIb-
HBIM TapaHTUMHBIM TAJIOHOM Sigma, 3aroJHEHHBIM
IIPOZABIIOM JODKHBIM 06pa3oM.

—PeMOHT 1O HACTOSIIEN TapaHTUU JOJDKEH OCYIIeCT-
BJISITHCSI COOCTBEHHO MacCTepCKol Sigma iy aBTopu-
3MPOBAHHBIM CEPBUCHBIM IIeHTPOM. JledeKTHAsI 4aCTh
ToBapa JO/UKHA OBITh BBICJAHA B CEPBUCHBIM LIEHTP
ITATHOM MOCHUIKOM. CTOMMOCTh PEMOHTA, OCYILIecT-
BJIEHHOTO HEaBTOPU30BAHHBIMH CEPBHCHBIMHU IeH-
TpaMu, He BO3MeIIIaeTCsl.

—PeMOHT 110 JaHHOU TapaHTHUH JOJDKEH OCYIIECTBIIATHCS
aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHBIM I[€HTPOM. Bpems,
IIOTpadYeHHOe Ha PEMOHT, JO/DKHO YIUTBIBATD JATUTENb-
HOCTb [T€PECHIJIKU B CEPBUC-IIEHTP U3 CTPaH, He NMelo-
VX TAaKOBOTO.

—3amacHsle YacTH /I PeMOHTA XPAHSITCs OllpeZeEHHOoe
BpeMs. II0 HMCTeYeHUU 5TOr0 BPEeMEeHU, eCJIU 3arac-
HbIe YaCTH He GBLIM KCIIOIb30BAHbI, 9TO MOXKET ObITh
OCHOBAaHMEM /IJIs OTKa3a OT PEMOHTA Jla)Ke B TedeHUe
roja ¢ MOMEHTa IOKYIIKU IIPOAYKTa. Sigma MOKeT BO3-
BPaTUTh HEOTPEMOHTHUPOBAHHYIO IPOAYKIUIO IIOC]IE
obce0BaHUsI WM €CIM PEMOHT IPOJYyKTa HMpHU3HAH
HEBO3MOXKHBIM BCJI€[ICTBUE OTCYTCTBUS 3aIlaCHBIX
JacTreil, OTKa3a OT PEMOHTA II0 MIPUYMUHE ero0 CTOUMO-
CTH, a TaKXKe I10 APYTUM OCHOBAHUSAM.

—JTa rapaHTys He paCIpOCTPAHSIETCs Ha CIy9an TOBPEK-
JeHui, nedeKToB U HeHajexallel paboTpl, BbI3BaH-
HBIX 9KCILIyaTanuell He B COOTBETCTBHE C HHCTPYK-
LI1eld, HeIIPaBU/IBHBIM HICIIOJIb30BaHUEM, YAAPOB, ITaje-
HUM WM HaINYUEM 3arpsisHeHUN, BOSHUKIINX BCJIeJ-
CTBUE TaKUX BHENIHUX BO3JEHCTBUI KaK CBIPOCTD,
[I€COK, IIBL/Tb, I'PSI3b WJIU [IPOTEYKa OaTapeii.

—3Ta rapaHTHs TaKXKe He PacIPOCTPAaHAeTCs Ha IIOBPEK-
JeHUsl, BO3HUKIINE WIN YCWIEHHble B pesyjabraTre
HeHa/lJIe;KalUX [TOMIBITOK PeMOHTA.

—JTa rapaHTUs He BKII0YAaeT PEMOHT, 00CIyKIBaHIE 1IN
3aMeHY KOMIIOHEHTOB, ITOBPEXKAEHHBIX FJIU 3aTEPTHIX B
pesyibraTe eCTeCTBEHHOM Aerpajanuy Ipyu HOPMaib-
HOMU 3KCIITyaTaIuu.
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—DTa rapaHTUs He PACIHPOCTPAHIETCS Ha JIOObIe aKcec-
cyapsl, pacXoJHble MaTepHUasl, a TaKxKe J06oe Ipo-
rpaMMHOe obecredeHue.

—JTa rapaHTHUs He PACIPOCTPAHSIETCS Ha IIPOAYKIHIO,
KOTOpast 06CIy;KUBaIach Win 0buI1a MOAUGDUIIUPOBAHA
KeM-T160 KpoMe aBTOPHM30BAHHOIO CEPBUCHOIO IIeH-
Tpa Sigma.

—dTarapaHTus He PaCIIPOCTPAHIETCs Ha T00ble fe(eKTsI,
BO3HUKIIIKE B PE3Y/IbTATE UCITOIb30BAHUS AKCECCYapOoB,
HAaKJIa/IOK, IPOJYKTOB, YACTEH MM YCTPOMCTB, HE COOT-
BETCTBYIOMX crieruduranuu Sigma. FapaHTus ucre-
KaeT, ec/IM IPOAYKT ObLI ITOABEPrHYT JopaboTKaM 6e3
MUChMEHHOTO pa3pemenus Sigma.

—Huxakue mpeTeH3UM IO JAHHOW I'apaHTHU He MOTYT
GBITH IPUHSTHI, €CJIM OMUCAHUE MOJENU TPOAYKTa U/
WJTY CePUMHBIN HOMep GBLIH yAaTeHbl, NU3MEeHEHbI WK
1300paKeHbl Hepa3ooPUYKBO.

JlaHHasI rapaHTHs He [OAJIeXXUT Iepeaade. DTa rapaHTHs
JIeTICTBYeT TOJIbKO Ha TOT TOBap Sigma, Ha KOTOPBIH GbLT
BBIIaH TAPAaHTUUHBIA TaJOH. Sigma HecéT OTBeTCTBEeH-
HOCTD TOJIBKO 32 Ae(eKThl, IOATBEPKACHHbIE YOe UTeb-
HBIMU, IPEAYCMOTPEHHBIMU 3aKOHOM HOPMAaTHBHBIMHU
JIOKyMEHTaMH! B COOTBETCTBUU C YCJIOBUSMHM 3aKOHa 00
OTBETCTBEHHOCTU 3a INPOAYKT, HO, He OIPaHUYHBAsICH
9THUM, U HECET OTBETCTBEHHOCTH TOJIBKO 32 PEMOHT TOBa-
poB Sigma. B wacTHOCTH, IIpeTeH3NN 110 JaHHOU rapas-
THH He BKJIIOYAIOT B ce0sl KOMIIEHCAI[UIO IUIEHOK, 3aTpar
Ha pa3paboTKy, IIOTepPI0 JAHHBIX, OaTapel, JOPOMKHBIX
Pacxo/ioB, OTEPIO JOXOA0B, COOPOB U JPYIUX KOCBEHHBIX
[oTeps JI000ro posa, BEI3BAHHAIX Ae(eKTOM MaTepHraa.
BbI HecéTe OTBETCTBEHHOCTb 32 Pe3ePBHOE KOIMPOBAHLIE
JIIOOBIX JAHHBIX, TaK KaK OHU MOTYT ObITh yTEPSIHBI B IIPO-
recce pemMoHTa. TakKe, IIPU PEMOHTE MOIYT OBITH yTe-
PSITHBI BCe [0JIb30BATEIbCKIE HACTPOHKH.

Bce gpyrue rapaHTud, B 4aCTHOCTU pPeyb UJAET O TapaH-
THUSIX, BBIAQHHBIX TPETHUMHU JHLIAMH B IBHOU YJIU IIO/Pa3y-
MeBaeMoy GpopMe, He SABJSIOTCS 003aTeIbHBIMU JJIST KOM-
naHuy Sigma, Ho 00SI3bIBAIOT TOTO, KTO IaJI TAKKIE TAPAHTUN.

ITockosIbKy mOTpebuTeN s NPUOOPENT NPOAYKT Sigma
KaK IOKyIlaTe/Ib Ha 3aKOHHBIX OCHOBaHUSX, 3Ta rapas-
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THUA IPOU3BOAUTEIA HE BJINAET Ha 3aKOHHbIE IIPpaBa B €ro
CTpaHe, BOSHUKaIoIIe 110 OTHOIIEHUIO K ITPOoJaBLy.

BAJKHBIE ITPUMEYAHIA
IIpu NOKYIIKe, ITOXKAJIYHCTA, IPOBEPHTE, YTO UM AXIepa
U JaTa TOKYIKHU yKazaHbl Ha TapaHTUIHHON HaKjeike.
Ecyiz OHH He yKa3aHBI, IIOKaIyHCTa, HeMe/JIeHHO CBSIKU-
TeCh C IUJIEPOM.

Ioxkasnyiicra, HPUKPENNUTe TapaHTUMHYI0 HaKJIEHKy
K CIHenVajJpHOMY [CTOJOIy TrapaHTUMHOM HaKJIeHKu]
Ha rapaHTHHHOU KapTe. TOJBKO IIOC/Ie NPUKpeIUIeHUs
rapaHTUHHOM HaKJIeHKH OHA CTaHeT yTBePXKAeHHO! opU-
[UQJIbHOM rapaHTUIHOM KapTOM.

IToxanyicTa, XpaHUTe TapaHTUHHYI0 KapTy B HaJeX-
HOM MecTe. Sigma He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 ee yTePI0
U He BbI/IaeT JyOJINKATBHI.

Eciu mpoaykT TpeOyeT peMOHTa, IIOKaIyHCTa,
BBIIIJINTE €r0 B aBTOPU30BAaHHBIN CEePBUC-IIEHTP B Ballleil
CTpaHe, B yAaporacsilell yIakoBKe C JeTaJbHBIM OIU-
CaHMEeM HEUCIPABHOCTU U BJIOKEHHBIM I‘apaHTPIIZHbIM
TaJOHOM, Y€KOM Ha TOBap H, €CJId BO3MOXHO, U306 paxe-
HUSMY, [TOKasbIBaOIIUMU 1pobiemy. Iloxainyiicra, yoe-
JUTEeCh, 9TO IIOCBUIKA 3aCTPaxoBaHA BepHO. Sigma Ipu-
HUIMAaeT TOJIBKO OIUIaY€HHbIe TePEeChLIKM, [IOKPhIBAIOILIE
U3JePKKHU Ha 06PaTHYIO OTIPABKY OTPEMOHTHPOBAHHOTO
npogykra. Eciu Bel XoTUTe OTIPABUTH ITOCBUIKY C TOBa-
poM 0e3 oILIaThI, HAIpaBbTe €€ KOHTPAreHTy, TO €CTb
ITOCTABINUKY, OT KOTOPOTO BBI ITOIYYUIN IPOIYKT.

Eciz Sigma ycTaHOBUT, YTO JJI JIO60r0 TOBapa, IIOJIy-
YeHHOTO €0 10 YCIOBHUSIM HaCTOsIel rapaHTuu, Tpedo-
BaHUe 0e3BO3Me3/THOI'0 PeMOHTA W/ 3aMeHbI He OIIPaB-
JlaHBI, [TOKynaTesab 0yAeT MHPOPMUPOBAH BMeCTe C Ipe-
JocTaBleHneM WH(OPMaIUU 0 BO3MOXKHBIX 3aTpaTax Ha
peMoHT. Eciin kaueHT He MHPOPMUPYET O CBOEM pellle-
HUM O PEMOHTe B TedeHHe JBYX HeJelb, 000pyl0OBaHLe
OyZeT BO3BpAILleHO eMy 0e3 peMOHTa.

Jna monydeHus WH(OpMAuU O AUCTPUOBIOTOPAX,
UMIIOPTEPaxX, CEePBUCHBIX IIEHTPAX, OTBETCTBEHHBIX 34
rapaHTHIHOe 00CIyXKIBaHIe B BallleM PerroHe, 06paTu-
Tech Ha:

sigma-global.com/en/world-network/
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NEDERLANDS

FABRIEKSGARANTIE VERSTREKT DOOR
SIGMA CORPORATION JAPAN

Dit is de Europese fabrieksgarantie van een jaar (Geldig in
Albanié, Andorra, Oostenrijk, Wit-Rusland, Belgié, Bosnié-
Herzegovina, Bulgarije, Canarische Eilanden, Kroati€,
Cyprus, Tsjechié, Denemarken, Estland, Finland, Frankrijk,
Duitsland, Gibraltar, Griekenland, Hongarije, lJsland, lerland,
Italié, Kosovo, Letland, Liechtenstein, Litouwen, Luxemburg,
Macedonié, Malta, Moldavié, Monaco, Montenegro,
Nederland, Noord-Macedonié, Noorwegen, Polen, Portugal,
Roemenié, Rusland, Servié, Slowakije, Slovenié, Spanje,
Zweden, Zwitserland, Oekraine, en het Verenigd Koninkrijk).

Alleen geldig indien de producten in de betreffende Euro-
pese gebieden zijn geimporteerd door een geauthoriseerde
Sigma importeur

Fabrieksgarantie verstrekt door ‘Sigma Corporation Japan
2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033
Japan.

Deze garantie is ter aanvulling op alle bestaande statutaire
rechten, en niets in deze garantie zal de statutaire rechten van
de consument aantasten.

Sigma verstrekt de consument haar eigen fabrieksgarantie
voor dit product, voor de periode van één jaar vanaf de oor-
spronkelijke aankoopdatum, op de volgende voorwaarden:

— Mocht het product gebreken vertonen tijdens deze garan-
tieperiode als gevolg van materiaal- of fabricagedefecten,
dan zal het naar ons beste kunnen kosteloos worden gere-
pareerd, dan wel worden vervangen door een product zon-
der defect.

— De voorwaarde voor een claim onder deze fabrieksgarantie
is het bewijs van de aankoopdatum, hetgeen geleverd kan
worden door het overleggen van het originele aankoopbe-
wijs, samen met de originele Sigma-garantiekaart, die door
de dealer moet zijn ingevuld.
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— Reparatie onder deze garantie moet worden uitgevoerd

door één van Sigma's eigen reparatiewerkplaatsen, of
door een bevoegde werkplaats, waar het defecte artikel
kostenvrij naar toe moet worden gestuurd. Kosten voor
reparaties die worden uitgevoerd door een onbevoegde
werkplaats, zullen niet worden vergoed.

Reparaties onder deze garantie vinden plaats bij bevoegde
servicestations. In landen zonder dergelijke stations, moet
de tijd van het transport van het product naar een dergelijk
station worden inbegrepen.

Reserveonderdelen worden voor een gereglementeerde
periode opgeslagen. Nadat deze tijd is verstreken, en
indien deze onderdelen niet meer voorradig zijn is het
wellicht onmogelijk om reparaties uit te voeren binnen de
gespecificeerde periode van één jaar vanaf de aankoop-
datum. Sigma kan eventueel ongerepareerde producten
na inspectie terugsturen, dan wel als het product wordt
beoordeeld als zijnde niet repareerbaar vanwege het ont-
breken van onderdelen, dan wel dat de reparatie van het
product wordt afgewezen na de offerte, of om een andere
reden.

Deze garantie heeft geen betrekking op schade, defecten
of mankementen die zijn veroorzaakt door gebruik dat
niet in overeenstemming is met de instructies, oneigenlijk
gebruik, stoten of schokken, laten vallen of verontreiniging
veroorzaakt door bijvoorbeeld vocht, zand, stof, vuil of een
lekkende batterij.

Deze garantie geldt evenmin voor schade veroorzaakt
door, dan wel verergerd door onjuiste reparatiepogingen.
Deze garantie omvat geen reparatie, onderhoud of vervan-
ging van componenten, die beschadigd zijn of versleten bij
regulier gebruik.

Deze garantie heeft geen betrekking op accessoires, ver-
bruiksgoederen of enige software.

Deze garantie heeft geen betrekking op producten, waar-
aan servicewerk is verricht, of die zijn veranderd door
iemand anders dan bevoegde Sigma-servicestations.

Deze garantie heeft geen betrekking op defecten die zijn
veroorzaakt door gebruik van accessoires, hulpstukken,
producten, onderdelen of apparaten die niet voldoen aan
de Sigma-specificatie. Deze garantie vervalt indien ver-
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anderingen aan het product worden uitgevoerd zonder de
uitdrukkelijke schriftelijke goedkeuring van Sigma.

— Geen claims onder deze garantie kunnen worden ingediend
indien de modelbeschrijving en/of het serienummer is/zijn
verwijderd, veranderd of onleesbaar is/zijn gemaakt.

Deze garantie is niet overdraagbaar. Deze garantie heeft
alleen betrekking op die Sigma-producten, waarvoor deze
garantiekaart is uitgegeven. Sigma is alleen aansprakelijk
voor schade gebaseerd op dwingende, statutaire regelingen,
in het bijzonder in overeenstemming met de bepalingen van
de relevante wet op productaansprakelijkheid, maar is daar
niet toe beperkt, en is alleen verantwoordelijk voor het repa-
reren van die Sigma-producten. In het bijzonder zijn in de
claims onder deze garantie niet begrepen vervangingsclaims
voor vernietigde films, verspilde ontwikkelingskosten, data-
verlies, batterijen, reiskosten, inkomstenderving, honoraria
of andere gevolgschades van welke aard dan ook veroorzaakt
door het materiaaldefect. U bent verantwoordelijk voor de
back-up van alle data, aangezien deze tijdens de reparatie
verloren kunnen gaan. Alle klantinstellingen kunnen eveneens
tengevolge van reparatie verloren gaan.

Alle andere garanties, in het bijzonder overgenomen garan-
ties, die expliciet, dan wel impliciet door derden zijn verstrekt,
zijn niet bindend voor Sigma, maar wel voor degenen die deze
garanties hebben afgegeven.

Voor zover de koper het Sigma-product als consument
heeft verkregen, zal naar de wet deze fabrieksgarantie niet
zijn landspecifieke statutaire rechten, die hieruit jegens de
verkoper ontstaan, aantasten.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN
Controleer bij aankoop of de naam van de dealer en de aan-
koopdatum op de garantiesticker staan. Als ze niet worden
weergegeven, neem dan onmiddellijk contact op met de dea-
ler.

Plak de garantiesticker op de daarvoor bestemde [Warranty
Sticker-kolom] op de garantiekaart. Alleen wanneer de garan-
tiesticker is bevestigd, wordt dit een goedgekeurde formele
garantiekaart.
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Bewaar de garantiekaart op een veilige plaats. Sigma is niet
aansprakelijk voor verlies en verstrekt geen duplicaten.

Als het product gerepareerd moet worden, verstuur het
dan alstublieft in een schokbestendige verpakking, met een
gedetailleerde beschrijving van het defect, evenals de inge-
vulde garantiekaart, het originele aankoopbewijs en, indien
mogelijk, illustratieve afbeeldingen die het probleem duidelijk
maken tegenover het bevoegde servicecentrum verantwoor-
delijk voor uw land. Zorg er in uw eigen belang voor het pak-
ket adequaat te verzekeren. Sigma accepteert alleen franco
geleverde pakketten die ook de terugzendkosten dekken
van de gerepareerde producten. Mocht u uw uitrusting niet
vrachtvrij willen versturen, stuur het dan terug aan de con-
tracterende partij van het aankoopcontract, d.w.z. uw leve-
rancier.

Mocht Sigma vaststellen, dat voor enige geretourneerde
uitrusting onder deze garantievoorwaarden een claim voor
kosteloze reparatie of vervanging niet gerechtvaardigd is,
dan zal de klant hierover worden geinformeerd, samen met de
waarschijnlijke reparatiekosten. Mocht de klant binnen twee
weken geen corresponderende reparatieopdracht verstrek-
ken, dan zal de uitrusting ongerepareerd aan hem worden
teruggezonden.

Voor meer informatie met betrekking tot distributeurs en
importeurs, service centra en de gebieden waar iedere regio-
nale garantie van toepassing is, gebruik de volgende link:

sigma-global.com/en/world-network/
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POLSKI

GWARANCJA PRODUCENTA UDZIELONA PRZEZ
SIGMA CORPORATION

Jest to europejska roczna ograniczona gwarancja (Wazne
w Albanii, Andorze, Austrii, Bialorusi, Belgii, Bosni i
Hercegowinie, Butgarii, Wyspach Kanaryjskich, Chorwacji,
Cyprze, Czechach, Danii, Estonii, Finlandii, Frangji,
Niemczech, Gibraltarze, Grecji, Wegrzech, Islandii, Irlandii,
Wtoszech, Kosowie, Lotwie, Liechtensteinie, Litwie,
Luksemburgu, Macedonii, Malcie, Motdawii, Monako,
Czarnogérze, Holandii, Macedonii Pétnocnej, Norwegii,
Polsce, Portugalii, Rumunii, Rosja, Serbii, Stowacji, Stowenii,
Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Ukrainie, i Wielkiej Brytanii).

Wazna tylko dla produktéw, ktére zostaty sprowadzone
na terytorium Europy przez autoryzowanego dystrybutora
Sigmy.

Gwarancja producenta udzielona przez Sigma Corporation,
2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033,
Japonia

Niniejsza gwarancja zostata udzielona oprdcz istniejacych
praw ustawowych i zaden z warunkéw niniejszej gwarancji
nie wptynie na jakiekolwiek uprawnienia ustawowe przystu-
gujace klientom.

Sigma zapewnia gwarancje producenta dla produktu, na
okres jednego roku od daty sprzedazy, z uwzglednieniem
nastepujacych warunkow:

— w przypadku gdy produkt wykaze wady podczas trwania
okresu gwarancyjnego, wynikajace z defektéw materiato-
wych badz produkeyjnych, zostanie naprawiony bezptat-
nie lub zastapiony nowym produktem;

— warunkiem reklamacji na podstawie niniejszej gwarancji
jest dowdd stwierdzajacy date zakupu, ktorym moze byc
oryginalny paragon zakupu wraz z oryginalng karta gwa-
rancyjna Sigma, wypetniong przez sprzedawce;
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— naprawy w ramach gwarancji musza by¢ przeprowadzone

przez jeden z wlasnych warsztatéw Sigmy lub autoryzo-
wany warsztat, do ktorego nalezy przesta¢ wadliwa czesc
sprzetu. Koszt przewozu ponosi klient. Koszty napraw
dokonywanych przez warsztaty nielicencjonowane nie
beda zwracane;

naprawy w ramach gwarancji beda dokonywane w autory-
zowanych stacjach serwisowych; czas trwania naprawy w
krajach nie posiadajacych stacji serwisowych uwzglednia
czas transportu produktu do takowej stacji;

czesci zamienne przechowywane sa przez okreslony okres
czasu. Po jego uptywie, w przypadku ich wyczerpania,
moze okazac sie niemozliwe przeprowadzenie napraw w
przeciagu 1 roku od daty zakupu. Sigma moze dokona¢
zwrotu nienaprawionych produktéw, po przeprowadzeniu
kontroli lub gdy wyréb zostal zakwalifikowany jako nie-
naprawialny z powodu braku czesci lub gdy odméwiono
naprawy po wycenie badz z innych przyczyn;

niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzer, defektow
lub wadliwego dziatania spowodowanego uzyciem nie-
zgodnym z instrukcja, upadkiem, uderzeniem, zanieczysz-
czeniem wywotanym miedzy innymi przez wilgo¢, piasek,
kurz, pylenie roslin lub wyciek baterii;

niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub pogorsze-
nia parametréw urzadzenia, spowodowanych naprawami
prowadzonymi przez nieupowaznione osoby;

niniejsza gwarancja nie uwzglednia napraw, obstugi lub
wymiany komponentéw, ktére zostaty uszkodzone lub ule-
gly zuzyciu wskutek normalnej eksploatacji;

niniejsza gwarancja nie dotyczy akcesoridw, materiatéw
eksploatacyjnych i oprogramowania;

niniejsza gwarancja nie obejmuje wyrobow, ktére byty ser-
wisowane lub modyfikowane poza autoryzowanymi punk-
tami serwisowymi Sigma;

niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i defektéw spowodo-
wanych uzyciem akcesoriéw, dodatkéw, wyrobéw, czesci
lub urzadzen niezgodnych ze specyfikacja Sigma. Gwaran-
cja niniejsza wygasa w przypadku zmian produktu dokona-
nych bez wyraznej, pisemnej zgody Sigma;
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— reklamacje w ramach gwarancji nie beda przyjmowane w
przypadku gdy oznaczenia modelu i/lub numer seryjny
zostaty usuniete, zmienione lub zamazane;

Niniejsza gwarancja jest niezbywalna i obejmuje tylko te
wyroby Sigma, dla ktérych zostata wydana karta gwaran-
cyjna. Sigma ponosi jedynie odpowiedzialno$¢ za uszkodze-
nia na podstawie nieodpartych dowodéw, regulacji ustawo-
wych, w szczegdlnosci warunkéw odpowiedzialno$ci cywilnej
z tytutu wad produktu, lecz nie wylacznie, i ma jedynie obo-
wiazek dokonania napraw tych wyrobéw Sigma. Reklamacje
w ramach niniejszej gwarancji nie obejmuja zadania wymiany
zniszczonych filméw, poniesionych kosztow uzytkowania,
utraty danych, baterii, kosztéw podroézy, utraty zyskéw, optat
lub innych strat posrednich, spowodowanych defektem mate-
riatu. Klient ponosi odpowiedzialno$¢ za wykonanie zapaso-
wych kopii danych, ktére moga ulec utracie podczas naprawy.
Wszystkie ustawienia klienta réwniez moga ulec utracie w
zwiazku z naprawa.

Wszystkie inne gwarancje, w szczegdlnosci gwarancje
domniemane, udzielone przez strony trzecie w sposdb
wyrazny lub dorozumiany, nie sg wigzace dla Sigmy, a raczej
dla tych, ktérzy ich udzielili.

O ile kupujacy nabyt wyréb Sigmy jako klient zgodnie z
prawem, niniejsza gwarancja producenta nie wyklucza usta-
wowych praw danego kraju, ktére moga wynikna¢ przeciwko
sprzedawcy.

WAZNE UWAGI
Przy zakupie nalezy sprawdzi¢, czy nazwa sprzedawcy i data
zakupu znajduja sie na naklejce gwarancyjnej. Jesli nie sa
one podane, nalezy niezwlocznie skontaktowac sig ze sprze-
dawca.

Naklejke gwarancyjna nalezy umiesci¢ w przeznaczonym do
tego miejscu [kolumna Naklejka gwarancyjna] na karcie gwa-
rancyjnej. Dopiero po dotaczeniu naklejki gwarancyjnej karta
gwarancyjna staje sie formalnie zatwierdzona karta gwaran-
cyjna.

Karte gwarancyjna nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu. Firma Sigma nie ponosi odpowiedzialnosci za jej
utrate i nie wydaje duplikatow.
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Jesli wyréb wymaga naprawy, nalezy go przesta¢ w opako-
waniu wstrzasoodpornym, ze szczegétowym opisem defektu,
wypelniong karta gwarancyjna, oryginalnym dowodem
zakupu oraz o ile jest to mozliwe, ze zdjeciami obrazujgcymi
problem, do centrum serwisowego danego kraju. Przesytka
powinna by¢ ubezpieczona. Sigma akceptuje jedynie opta-
cone przesytki facznie z kosztami odestania naprawionego
produktu. Jedli klient zamierza wystac¢ przesytke nieopta-
cong, nalezy ja odesta¢ do kontrahenta wymienionego w
umowie zakupu, np. dostawcy.

Jesli sprzet zostanie zwrécony w ramach niniejszej gwa-
rancji, a Sigma ustali, ze reklamacja i bezptatna naprawa lub
wymiana jest nieuzasadniona, klient zostanie o tym fakcie
poinformowany wraz z wyszczegdlnieniem przypuszczalnych
kosztéw naprawy. Jesli klient nie ztozy/przesle odpowied-
niego zamoéwienia naprawy w ciggu dwoch tygodni, sprzet
zostanie zwrdcony bez naprawy.

Wiecej informacji dotyczacych dystrybutoréw, importe-
réw, punktéw serwisowych i obszaréw objetych gwarancjami
regionalnymi na stronie:

sigma-global.com/en/world-network/
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PORTUGUES

GARANTIA LIMITADA DO FABRICANTE SIGMA

Isto é a garantia europeia limitada de 1 ano (valida em Albénia,
Andorra, Austria, Bielorrussia, Bélgica, Bosnia-Herzegovina,
Bulgaria, Candrias, Crodcia, Chipre, Republica Checa,
Dinamarca, Estdnia, Finlandia, Franca, Alemanha, Gibraltar,
Grécia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Kosovo, Letonia,
Liechtenstein, Litudnia, Luxemburgo, Macedonia, Malta,
Moldavia, Mdénaco, Montenegro, Paises Baixos, Macedénia
do Norte, Noruega, Polénia, Portugal, Roménia, Russia,
Sérvia, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Suica,
Ucrania, e Reino Unido).

Valida somente para produtos importados para o pais euro-
peu relevante, por um importador autorizado Sigma.

Garantia do fabricante fornecido pelo Sigma Corporation do
Japao, Kurigi 2-8-15, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-
0033 Japan.

Esta garantia é voluntdria, e nada nesta garantia afetara

quaisquer direitos legais do consumidor.

Sigma oferece ao consumidor uma garantia do fabricante

para este produto, por um periodo de um ano a partir da data

de venda inicial, sujeita as seguintes condigdes:

— Caso o produto exiba durante este periodo de garantia
deficiéncias por defeitos de fabrico ou de materiais, o pro-
duto sera reparado gratuitamente de acordo com nosso
melhor critério ou sera substituido por um novo produto
livre de defeitos.

— O pré-requisito para acionar esta garantia do fabricante
é a prova da data de compra, que pode ser comprovada
através da apresentacédo do recibo de compra original, jun-
tamente com o cartdo original de garantia Sigma, devida-
mente preenchido pelo revendedor.

— Reparagdes ao abrigo desta garantia devem ser realiza-
das por um centro de assisténcia Sigma ou por um centro
autorizado Sigma. O envio do equipamento deve ser feito
com portes pagos pelo cliente. Os custos de reparacéo rea-
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lizados por centros de assisténcia técnica nao autorizados,
ndo serao reembolsados.

— As reparagdes ao abrigo desta garantia so efetuadas em
centros de assisténcia autorizados, por conseguinte em
paises aonde nao existem estes centros o tempo de repa-
racao deve ter em conta o transporte para e destes centros
no estrangeiro.

— As pecas sobressalentes estdo disponiveis por tempo regu-
lado. Depois deste tempo, se as pegas estiverem esgotadas,
pode ser impossivel reparar produtos mesmo que os mes-
mos estejam ao abrigo desta garantia de um ano. Nestes
casos a Sigma reserva-se o direito de devolver o produto
por reparar depois de devidamente inspecionado, por falta
de pecas, por nédo aceitacao de cotacao, ou outras razoes.

— Esta garantia nédo se aplica a danos, defeitos ou avarias cau-
sados pela utilizacao inapropriada do equipamento, pela
néo conformidade com o manual de instrugées, por quedas,
ou se o produto for sujeito a contaminacéo, de por exemplo,
poeiras, areia, humidade, sujidade, ou liquido de baterias.

— Esta garantia também néo se aplica a danos causados por
tentativas indevidas de reparacao.

— Esta garantia nao inclui a reparagéo, manuteng&o ou subs-
tituicdo de componentes, que séo danificadas devido ao
normal desgaste durante a utilizagdo do equipamento.

— Esta garantia ndo se aplica a quaisquer acessorios, consu-
miveis e software.

— Esta garantia nao se aplica a produtos que tenham sido
reparados ou modificados por qualquer outra pessoa
alheia aos servicos autorizados Sigma.

— Esta garantia néo se aplica a defeitos causados por uso de
acessorios, produtos, ou outras pecas ou dispositivos que
néo estejam em conformidade com a especificagdo Sigma.
Esta garantia fica sem efeito se forem feitas alteragdes ao
produto sem a aprovacao expressa e por escrito da Sigma.

— Nenhuma reivindicacéo sob esta garantia pode ser feita se
a descricao do modelo e /ou o niimero de série tenha sido
removido, alterado ou ilegivel.

Esta garantia nao é transferivel. Esta garantia so se aplica ao
produto Sigma para o qual foi emitido este cartdo de garan-
tia. A Sigma s6 € responsavel por danos com base em fortes
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regulamentos legais, em especial, de acordo com os termos
da legislagao vigente, mas nao limitada & mesma, mas s6 é
responsavel pela reparacdo desses produtos Sigma. Nao
estédo cobertas por esta garantia quaisquer despesas, custos
ou danos em : perdas de filmes destruidos, custos de recicla-
gem, perdas de dados, pilhas, despesas de viagens, perda de
rendimentos, taxas ou outras perdas decorrentes de qualquer
de defeito de material. E da responsabilidade do utilizador
fazer uma cépia dos dados, uma vez que podem ser perdi-
dos durante a reparacéo. Todas as configuracdes feitas pelo
cliente podem ser perdidas devido a reparacéo.

Todas as outras garantias, nomeadamente garantias volun-
térias, que tenham sido dadas por terceiros, forma expressa
ou implicita, ndo sao da responsabilidade da Sigma, mas sim
das entidades que emitiram essas mesmas garantias.

Na medida em que o comprador adquiriu o produto Sigma
como consumidor, esta garantia de fabricante, no retira ao
consumidor qualquer direito de acordo com a legislacao sobre
garantias, do seu pais, que é da responsabilidade da entidade
vendedora.

NOTAS IMPORTANTES
No momento da compra, verifique se o nome do revendedor e a
data de compra estdo indicados no autocolante de garantia. Se
nado forem mostrados, contacte imediatamente o revendedor.

Fixe o autocolante de garantia a [coluna do autocolante de
garantia] dedicada no cartdo de garantia. S6 quando o auto-
colante de garantia for anexado é que se tornara um cartéo de
garantia formal aprovado.

Guarde o Cartao de Garantia em local seguro. A Sigma néo
se responsabiliza pela sua perda e ndo emite duplicados.

Se a Sigma chegar & concluséo que o equipamento devol-
vido para reparacao, ndo esta por qualquer razdo abrangido
pela garantia aqui estipulada, o cliente sera informado das
razdes e sera informado dos custos da reparacao. Neste caso
o cliente tem um prazo de 2 semanas para aceitar ou nao o
orcamento. Apds este prazo o equipamento serd devolvido
sem reparacgdo.

Para mais informacoes sobre distribuidores, importadores,
centros de assistencia tecnica e areas de cobertura das garan-
tias regionais, por favor visite o seguinte sitio

sigma-global.com/en/world-network/
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SVENSKA

SIGMA, TILLVERKARENS GARANTI

Detta ar den 1-ariga garantin (Giltig i Albanien, Andorra,
Osterrike, Vitryssland, Belgien, Bosnien-Hercegovina,
Bulgarien, Kanariedarna, Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark,
Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Gibraltar, Grekland,
Ungern, Island, Irland, Italien, Kosovo, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Makedonien, Malta, Moldavien, Monaco,
Montenegro, Nederldnderna, Nordmakedonien, Norge, Polen,
Portugal, Rumanien, Ryssland, Serbien, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Sverige, Schweiz, Ukraina, och Férenade kungariket).

Den ar ENDAST giltig forutsatt att den importerats in i
Europa av en auktoriserad distributor.

Tillverkarens garanti av Sigma Corporation Japan 2-8-15
Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan.

Denna garanti &r ett tillagg till befintliga lagstadgade rattig-
heter, och inget i denna garanti kommer att paverka nagon av
konsumentens lagstadgade rattigheter.

Sigma ger konsumenten sin tillverkargaranti for denna pro-
dukt under ett ar fran den ursprungliga férsaljningen med
foljande villkor:

— Uppvisar produkten fel/brister under garantitiden p.g.a.
material eller tillverkningsfel, kommer den efter var bedom-
ning att repareras eller bytas ut mot en felfri utan kostnad.

— En forutsattning for att kunna begéra/krava dessa garanti-
villkor &r ett inkdpskvittto som styrker inkdpsdatum till-
sammans med det ursprungliga av aterforsaljaren ifyllda
Sigma-garantikortet.

— Eventuell reparation under denna tid MASTE utforas av
Sigmas egna eller auktoriserade verkstéder, dit den sénds
utan kostnad. Eventuell service utférd av ICKE AUKTORI-
SERAD verkstad kommer INTE att ersattas.

— Den angivna tiden fér reparationer under denna garanti
utforda pa auktoriserade serviceverkstader bor omfattas
dven av transporttiden fran och till verkstad.
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— Reservdelar tillhandahélls under en reglerad tidsperiod.
Efter denna tid har forflutit och reservdelarna har utgatt
kan det visa sig omdijligt att utfora reparationer dven inom
den angivna garantitiden pa ett ar efter kop. Sigma kan
returnera produkten utan atgérd efter 6versyn om den
bedéms som oreparerbar, avsaknad av reservdelar, avbojt
kostnadsforslag eller annan anledning.

— Garantin omfattar inte skador/fel eller funktionsstérningar
som uppkommit av felaktigt handhavande enligt bifogade
instruktioner. Den tacker inte heller skador orsakade av
fororeningar som orsakats av t.ex. sand, damm, smuts,
batterilackage eller liknande.

— Den géllerinte for skada som orsakats av eller forvarrats av
felaktiga forsok till reparationer.

— Garantin omfattar inte reparation, underhall eller utbyte av
delar som &r skadade av normalt slitage.

— Den giller inte for nagra tillbehor, férbrukningsmaterial
och all programvara.

— Garantin géller inte for produkter som har reparerats eller
modifierats av nagon annan 4n Sigmas auktoriserade verk-
stader.

— Den giller inte for fel orsakade av anvandning av tillbehor,
bilagor, produkter, delar eller anordningar som inte 6ver-
ensstammer med Sigmas specifikation. Denna garanti
upphor att gélla om andringar av produkten genomfors
utan skriftligt godkdnnande av Sigma.

— Inga krav pa denna garanti kan géras om modellbeskriv-
ning/serienummer har tagits bort, dndrats eller gjorts olas-
liga.

Denna garanti kan INTE 6verlatas. Garantin géller endast for
de Sigma-produkter som garantikortet avser.

Sigma ansvarar ENDAST for skador som grundar sig pa
tvingande, lagstadgade bestammelser, sarskilt i enligt villko-
ren med géllande lag, och ansvarar ENDAST for att reparera
Sigma-produkter.

Denna garanti omfattar inte ersattningsansprak pa for-
storda filmer, forlorad framkallningskostnad, dataférlust,
batterier, resekostnader, forlust av inkomst eller andra indi-
rekta forluster av nagot slag som orsakats av materialfel. Det
ligger i kundens ansvar att sakerhetskopiera eventuell data
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med anledning av att det kan férsvinna under reparationen.
Alla eventuella egna instéllningar kan ocksd komma att for-
svinna under reparationen.

Alla andra garantier, sarskilt antagna garantier, som har
ldmnats av tredje part i en utryckligt eller underforstétt satt,
ar INTE bindande for Sigma, utan snarare pa dem som gett
dessa garantier.

I den man koparen férvarvat Sigma-produkten som konsu-
ment enligt landets gallande lagar, paverkar det INTE kopa-
rens rattigheter enligt géllande lagar enligt nedan mot silja-
ren.

VIKTIGA NOTERINGAR
Vid kop, kontrollera att aterférsaljarens namn och inkdpsda-
tum visas pa garantidekalen. Om de inte visas, vanligen kon-
takta aterforsaljaren omedelbart.

Vanligen fast garantidekalen pa den dedikerade [Warranty
Sticker-kolumnen] pa garantikortet. Forst nar Garantideka-
len fasts kommer detta att bli ett godkant formellt Garanti-
kort.

Forvara garantikortet pé en saker plats. Sigma ansvarar inte
for dess forlust och utfardar inga dubbletter.

Vid behov av reparation, vanligen sénd produkten i en trans-
porttalig/stotsaker forpackning, med en detaljerad beskriv-
ning av felet, samt det ifyllt garantikort med originalkvitto
och om mojligt detaljerade bilder som visar felet till ditt lands
auktoriserade serviceverkstad.

For ditt eget intresse, se till att paketet ar ratt forsakrat.
Sigma accepterar ENDAST transportkostnaden som omfat-
tar dven retur av reparerad produkt.

Onskar du skicka produkten utan kostnad, vander du dig till
det ursprungliga inkopsstallet.

Skulle verkstaden konstatera att returnerad produkt inte
uppfyller kraven for garanti, kommer kunden att informe-
ras om detta via kostnadsforslag. Vid uteblivet svar inom 2
veckor fran utskickat kostnadsforslag kommer produkten att
atersandas | oreparerat skick.

For ytterligare information om distributorer, importérer,
servicecenter, och omraden dér regional garanti galler, finns
pa: sigma-global.com/en/world-network/
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NORSK

SIGMA GARANTIBETINGELSER

Dette produktet har ett ars garanti i europa (Med europa
menes folgende land: Albania, Andorra, Osterrike,
Hviterussland, Belgia, Bosnie-Hercegovina, Bulgaria,
Kanarigyene, Kroatia, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland,
Finland, Frankrike, Tyskland, Gibraltar, Hellas, Ungarn,
Island, Irland, Italia, Kosovo, Latvia, Liechtenstein, Litauen,
Luxembourg, Makedonia, Malta, Moldova, Monaco,
Montenegro, Nederland, Nord-Makedonia, Norge, Polen,
Portugal, Romania, Russland, Serbia, Slovakia, Slovenia,
Spania, Sverige, Sveits, Ukraina, og Storbritannia).

Garantien er kun gyldig for produkter som erimporter inn til
nevnte europeiske land av en autorisert Sigma-importer.

Produsentens garanti fra Sigma Corporation of Japan, 2-8-
15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-hi, Kanagawa 215-0033 Japan.

Denne garanti gis i tillegg til rettighetene i Forbrukerkjopslo-
ven av 1. juli 2002. Rettighetene i folge Forbrukerkjepsloven
vil ikke pavirkes av denne garantien.

Sigma, som produsent av dette produktet, gir ett &rs garanti

fra opprinnelig kjspsdato under folgende omstendigheter:

— Dersom det i garantitiden oppstar en feil eller mangel ved
produktet som skyldes materialfeil eller produksjonsfeil, vil
produktet uten kostnad for kunde bli reparert eller, dersom
produsent finner det hensiktsmessig, erstattet med nytt
tilsvarende produkt.

— For a kunne ta i bruk denne garantien kreves det frem-
leggelse av gyldig kjepsbevis fra autorisert forhandler. |
Norge gjelder opprinnelig kvittering mottatt ved kjep hos
autorisert forhandler, i resten av verden kreves i tillegg ori-
ginalt garantikort fra Sigma, stemplet og signert av selger.

— Reparasjoner i henhold til denne garantien ma bli utfert
ved et av Sigmas egne verksteder, eller ved et verksted
autorisert av Sigma. Produktet sendes eller leveres til det
aktuelle verkstedet. Kostnader for reparasjoner og utbe-
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dringer av produktet utfert ved uautoriserte verksteder vil
ikke bli refundert.

— Iland uten autorisert verksted méa det beregnes ekstra tid
for a fareparert eller utbedret feil, pa grunn av transporttid.

— Reservedeler vil kun veere tilgjengelig i en begrenset peri-
ode. Dersom reservedelene er gatt ut av produksjon, kan
det vise seg & vaere umulig & reparere produktet, selv innen-
for den gitte garantitiden pa ett ar. Sigma forbeholder seg
retten til & returnere ureparerte produkter som ikke lar seg
reparere eller utbedre pa grunn av utgatte reservedeler
eller eventuelle andre grunner Sigma ikke rar over.

— Garantien gjelder ikke for skader, defekter eller feil forar-
saket av bruker som skyldes uriktig bruk i forhold til bruks-
anvisning, feil bruk, slagskade, stotskade eller andre typer
feil forarsaket av for eksempel fukt, sand, stev, jord eller
batterilekkasje.

— Garantien dekker ikke feil forarsaket av egne forsgk pa
reparasjon eller utbedring av produktet.

— Garantien dekker ikke reparasjoner, vedlikehold eller bytting
av deler som utferes pa grunn av normal slitasje og bruk.

— Garantien dekker ikke tilbeher, forbruksvare eller program-
vare.

— Produkter som er reparert, forsgkt utbedret eller pa andre
mater modifisert av andre enn Sigmas autoriserte verkste-
der omfattes ikke av denne garantien.

— Skader forarsaket ved bruk av tilbeher, festeanretninger,
produkter, deler eller annet som ikke er godkjent av Sigma,
dekkes ikke av denne garantien. Garantien er ikke gyldig
dersom det foretas endringer pa produktet uten forst a
innhente skriftlig samtykke fra Sigma.

— Garantien er ikke gyldig dersom modellnavn og/eller serie-
nummer er forsgkt fjernet eller endret.

Garantien kan ikke overferes til andre produkter. Garantien
gjelder kun for det produktet som stér pa garantikortet og
kvitteringen. Sigma er kun ansvarlig for skader pa selve pro-
duktet i forhold til omtalte punkter og ikke skader som even-
tuelt har oppstatt som en folge av defekt Sigma-produkt.
Herunder nevnes det at gdelagt film, fremkallingskostnader,
tap av data, batterier, reisekostnader, tap av inntekt, avgif-
ter eller andre tap som har oppstétt som folge av et defekt
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Sigma-produkt. Dette vil ikke bli erstattet. Bruker har selv
ansvar for sikkerhetskopi av data, da disse kan ga tapt under
en reparasjon. Brukerinnstillinger kan ogsa bli slettet under
en reparasjon.

Alle andre garantier gitt av en tredjepart, serskilt ikke
uttalte, er ikke bindende for Sigma, men ma holdes av tredje-
parten som har gitt disse.

Safremt bruker har anskaffet produktet pa lovlig vis som
forbruker jmf Forbrukerkjopsloven, vil denne garantien ikke
pavirke de til enhver tid gjeldende lover og regler.

VIKTIG
Veer vennlig a kontroller at forhandlers navn og kjepsdato er
skrevet pa garanti klistremerke. Dersom det ikke er fylt ut
med forhandlers navn og kjepsdato, ta kontakt med utsalgs-
stedet.

Fest garanti klistremerke pa det anviste omradet pa garanti-
kort. Nar seddelen er festet til garantikort vil det veere gyldig
som garantibevis i tillegg til kjopskvitteringen.

Tavare pa garantiseddel og kvittering. Sigma er ikke ansvar-
lig for mistet eller skadet garantiseddel eller kvittering, og vil
ikke utstede noe duplikat da det er brukers ansvar & ta vare pa
disse.

Dersom produktet trenger reparasjon, vaer vennlig og send
produktet til det aktuelle autoriserte verkstedet i ditt omrade i
dertil egnet emballasje. Legg ved en sa detaljert feilbeskrivelse
som mulig i tillegg til kvittering. Dersom mulig gnskes ogsé
bilder av feilen/problemet pa produktet. Veer oppmerksom pa
at Sigma ikke er ansvarlig for produktet under postgang. Send
ikke produktet i oppkrav eller i rekommandert sending. Pro-
duktet kan ogsa leveres til forhandler det er kjept av. Forhand-
leren vil sende produktet til et autorisert verksted for deg.

Dersom Sigma finner at skaden eller feilen pa produktet
ikke faller inn under overnevnte garantivilkér, vil kunden bli
informert om dette og samtidig fa et prisoverslag pa hvor mye
det vil koste a reparere produktet. Dersom prisoverslaget ikke
blir besvart, vil produktet bli returnert ureparert etter to uker.
For mer informasjon om distributer, importer og verksted, og
for a se i hvilke omrader den regionale garantien gjelder, veer
vennlig og besgk folgende link:

sigma-global.com/en/world-network/
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SUOMI

SIGMA VALMISTAJAN RAJOITETTU TAKUU

Téma on euroopan yhden vuoden rajoitettu takuu (Voimassa
seuraavissa maissa: Albania, Andorra, Itavalta, Valko-Venaja,
Belgia, Bosnie-Hertsegovina, Bulgaria, Kanariansaaret,
Kroatia, Kypros, TSekki, Tanska, Viro, Suomi, Ranska, Saksa,
Gibraltar, Kreikka, Unkari, Islanti, Irlanti, Italia, Kosovo,
Latvia, Liechtenstein, Liettua, Luxemburg, Makedonia,
Malta, Moldova, Monaco, Montenegro, Alankomaat, Pohjois-
Makedonia, Norja, Puola, Portugali, Romania, Venajs, Serbia,
Slovakia, Slovenia, Espanja, Ruotsi, Sveitsi, Ukraina, ja Iso-
Britannia).

Takuu on voimassa vain niilld tuotteilla, jotka Sigman val-
tuuttama maahantuoja on tuonut asiaankuluvalle Euroopan
alueelle.

Valmistajan, Sigma Corporation of Japanin, 2-8-15 Kurigi,
Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan, myon-
tama takuu.

Téma takuu on voimassa yleismaailmallisen takuun lisaksi
eika vaikuta asiakkaan lakiméaaraisiin oikeuksiin.

Sigma myontda valmistamansa tuotteen kuluttajalle oman
valmistajan takuun, joka on voimassa yhden vuoden ostopéi-
vasta lukien, seuraavien ehtojen mukaisesti:

— Jos ostetussa tuotteessa ilmenee vikoja, jotka johtuvat
materiaali- tai valmistusvirheist4, tuote korjataan veloituk-
setta tai vaihdetaan vastaavaan ehjaan tuotteeseen.

— Vaatiakseen korvausta taméan takuun perusteella asiak-
kaan on esitettdva Sigman takuutodistus (jalleenmyyjan
asianmukaisesti tayttama) seka ostokuitti.

— Takuunalainen tuote on toimitettava Sigman omaan huol-
toon tai Sigman valtuuttamaan huoltoon. Mikaéli tuote toi-
mitetaan muuhun kuin Sigman omaan tai Sigman valtuut-
tamaan huoltoon, rahtikuluja ei hyviteta.
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— Huollot tapahtuvat valtuutetuissa toimipisteissa, joten
kuljetus lahimpaéan valtuutettuun huoltopisteeseen saat-
taa pidentaa huollon kokonaisaikaa.

— Varaosia sdilytetdan tietyn sovitun ajan. Tamén ajan
jalkeen voi olla mahdotonta suorittaa korjausta, vaikka
takuuaikaa olisi vield jaljella. Sigma pidattaa oikeuden
palauttaa korjaamattoman tuotteen tarkastuksen jalkeen,
jos korjausta ei voi suorittaa varaosien saamattomuuden
vuoksi, jos korjausarviota ei hyvaksyta tai muusta syysta.

— Tama takuu ei koske vaurioita, puutteita tai toimintahai-
ridita, jotka johtuvat kayttoohjeen noudattamatta jat-
témisestd, vaarinkdytostd, tuotteeseen kohdistuneesta
iskusta, pudottamisesta tai likaantumisesta (esim. kos-
teus, lika, vesi, ruoste tai pariston vuoto).

— Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu korjauksesta muussa
kuin valtuutetussa huollossa.

— Takuu ei korvaa kuluvien (vara) osien korjausta, huoltoa tai
vaihtoa.

— Takuu ei koske lisavarusteita, tarvikkeita tai ohjelmistoja.

— Takuu ei ole voimassa, jos tuote on huollettu tai korjattu
jossain muualla kuin valtuutetussa huoltopisteessa.

— Takuu ei koske sellaisten varaosien, ohjelmistojen tai tar-
vikkeiden, joita Sigma ei ole hyvéksynyt, aiheuttamaa
vikaa. Takuu raukeaa, jos tuotteeseen on tehty muutoksia
ilman Sigman erikseen antamaa ja allekirjoittamaa lupaa.

— Korvausvaatimuksia ei hyvéksyta, mikéli tuotteen kuvaus
ja/tai sarjanumero on poistettu tai sitd on muutettu.

Tama takuu ei ole siirrettévissa. Takuu koskee vain niité Sig-
man tuotteita, joille on mydnnetty takuutodistus. Sigma on
korvausvastuussa lakisaateisten maaraysten, kuten voimassa
olevan tuotevastuulain mukaan ja on velvollinen korjaamaan
ko. Sigma-tuotteet. Takuu ei korvaa vahingoittuneita fil-
mejd, muistikortteja, menetettyja kehityskuluja, tiedostojen
haviamisia, akkuja, matkakuluja, tulonmenetyksia tai muita
maksuja tai kuluja, jotka saattavat johtua tuotteen viasta.
Ohjelmistotietojen ja kuvatiedostojen tallennus ja varmuus-
kopiointi ennen tuotteen korjausta on asiakkaan vastuulla,
koska ne voivat havité korjauksessa.
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Muut takuut, vélilliset ja erityisesti kolmannen osapuolen
myoéntdméat takuut, eivét sido Sigmaa, vaan niitd osapuolia,
jotka ovat takuun myo6nténeet.

Téama takuu ei vaikuta voimassa olevan pakottavan kansalli-
sen lainsdaadannén mukaisiin kuluttajan oikeuksiin suhteessa
jalleenmyyjaan osto/myyntisopimuksen perusteella.

TARKEAA MUISTAA
Tarkista oston yhteydess3, etta jalleenmyyjan nimi ja ostopai-
vamaara nakyvat takuutarrassa. Jos ne eivét ndy, ota valitto-
masti yhteytta jalleenmyyjaan.

Kiinnitd takuutarra takuukortin [Warranty Sticker -sarak-
keeseen]. Vain kun takuutarra on kiinnitetty, siitd tulee
hyvaksytty virallinen takuukortti.

Sailyta takuukortti turvallisessa paikassa. Sigma ei ole vas-
tuussa sen katoamisesta eikd myonna kopioita.

Ongelman tai vian sattuessa ota ensin yhteyttd myyjaan tai
lahimpé&éan valtuutettuun Sigma- huoltopisteeseen, josta saat
lisdohjeita.

Jos takuunalaisen korjauksen ldhetyskuluja ei korvata, siita
ilmoitetaan asiakkaalle korjausarvion ohessa. Jos asiakas ei
hyvéksy korjausarviota kahden viikon sisélld arvion saami-
sesta, palautetaan tuote korjaamattomana.

Lisatietoa valtuutetuista jalleenmyyjistd, maahantuojista ja
huolloista, sekd, alueet, joissa alueellinen takuu on voimassa,
saat alla olevasta linkista:

sigma-global.com/en/world-network/



